English G C1

171
in der Schule at school
Was heisst das auf Englisch? What's that in English?

Herr Donaldson ist Lehrer.

Mr Donaldson is a teacher.

Mir ist kalt / warm.

I'm cold / warm.

Ich bin an der Reihe.

It’s my turn.

172

Wie buchstabiert man ,,Leeds“?

How do you spell “Leeds“?

in der Beckfield Strasse

in Beckfield Road

Kate ist vor / hinter dem Haus.

Kate is in front of / behind the house.

links / rechts / in der Mitte

on the left / right / in the middle

173

Komme hierher!

Come here!

Martin ist von Berlin.

Martin is from Berlin.

Er ist bei der Familie Shaw.

He is with the Shaw family.

mit jemandem sprechen

to talk to somebody

jemandem etwas erzdhlen

to tell somebody something (told, told)

mit-, herbringen

to bring, brought, brought

174

Mr Reed ist wiitend auf Alan.

Mr Reed is angry with Alan.

am Samstag

on Saturday

samstags (an Samstagen)

on Saturdays

nehmen, mitnehmen, (weg)bringen

to take, took, taken

leider

I'm afraid

Die Leute sind immer nett zu ihr.

People are always nice to her.

Lass uns bei mir zu Hause treffen.

Let’s meet at my house.

175

Ich bin besorgt um meinen Hund.

I'm worried about my dog.

Grusse Sarah von mir!

Say hallo to Sarah!

Ich warte auf Ben.

I'm waiting for Ben.

Wofiir interessierst du dich?

What are you interested in?

Sieh dir Kathrine an!

Look at Kathrine!

Geht es dir gut? — Ja, mir geht’s gut.

Are you OK? — Yes, I'm fine.

Was ist die Antwort auf meine Frage?

What’s the answer to my question?

Sarah hort gerade Radio.

Sarah is listening to the radio.

auf dem Foto / Bild

in the photo / picture

176

am Morgen / Nachmittag / Abend

in the morning / afternoon / evening

morgens / nachmittags / abends

in the mornings / afternoons / evenings

nachts

at night

Es ist halb neun.

It’s half past eight.

Es ist Viertel vor acht.

It’s quarter to eight.

Es ist Viertel nach acht.

It’s quarter past eight.

Es ist drei Minuten vorm dreli.

It’s three minutes to three.

von vier bis neun Uhr

from four to nine o’clock

Der Zug nach London ist auf Gleis 1.

The train to London is at platform 1.

ein Foto von Dublin

a photo of Dublin




177

im Bett sein to be in bed

ins Bett gehen to go to bed

den ganzen Tag all day

In Urlaub sein / fahren to be / go on holiday
zu Hause at home

178

Ich habe / Ich habe nicht I've got / I haven’t got

Die Schlafzimmer sind oben.

The bedrooms are upstairs.

Die Kuche ist unten.

The kitchen is downstairs.

Die Diele ist direkt neben der Kiiche.

The hall is next to the kitchen.

Das Badezimmer ist zwischen den
Schlafzimmern.

The bathroom is between the
bedrooms.

Die Kiichentiire ist gegeniiber dem
Fenster.

The kitchen door is opposite the
window.

Welche Farbe hat es?

What colour is it?

etwas herausfinden

to find something out (found, found)

im Fernsehen / Radio

on TV / on the radio

fernsehen

to watch TV

179

heute Morgen / Nachmittag / Abend

this morning / afternoon / evening

Richtig! Stimmt!

That'’s right!

Wie geht es deiner Schwester?

How is your sister?

Ich bin beschiftigt im Moment.

I'm busy at the moment.

Du hast immer Glick.

You are always lucky.

Die Polizei kommt.

The police are coming.

Wogegen springt Shandy?

What is Shandy jumping at?

Worauf wartest du?

What are you waiting for?

Woriiber bist du besorgt?

What are you worried about?

Auf welcher Seite sind wir?

What page are we on?

Er schreit seinen Bruder an.

He is shouting at his brother.

Das Gegenteil von langweilig ist
interessant.

The opposite of boring is interesting.

Susan ist am Telefon.

Susan is on the phone.

180

vier Komma funf four point five

eineinhalb one and a half

gross (und breit) big

gross (an Hohe) tall

Wie weit ist es von Leeds nach How far is it from Leeds to
Manchester? Manchester?

zuerst at first

um zwel Uhr at two o’clock

181

Ungefihr dreissig Leute sind im About thirty people are at the youth
JugendKklub. club.

Da ist ein Hund im Garten.

There is a dog in the garden.

Da sind drei Biicher auf dem Tisch.

There are three books on the table.

Lass uns mit dem Fahrrad nach York
gehen.

Let’s go to York by bike.

Ich bin an Biichern interessiert.

I'm interested in books.

am Wochenende

at the weekend

an Wochenenden

at weekends




auf der Strasse

in the street / road

Ich bin sicher, du bist sicher hier.

I’'m sure you're safe here.

Wie ist das Wetter in Irland?

What's the weather like in Ireland?

182

Wo iibernachtest du? — In einem Hotel.

Where are you staying? — At a hotel.

Ich méchte gerne gehen.

I would like to go.

183

sehen to see, saw, seen
ansehen to look

beobachten to watch

horen to hear, heard, heard

zuhoren, sich anhoren

to listen (to)

Fotos machen, fotografieren

to take photos

eine Viertelstunde

a quarter of an hour

eine halbe Stunde

half an hour

Lass un seine Cola trinken.

Let’s have a coke.

Lass uns einen Hamburger essen.

Let’s have a hamburger.

184

Ich kenne die Bedeutung dieses
Wortes nicht.

I don’t know the meaning of this word.

etwas suchen

to look for something

(hin)kommen, gelangen nach

to get to (got, got)

185

Freunde finden, sich anfreunden mit

to make friends with (made, made)

beliebt sein bei

to be popular with

helfen bei to help with
anders als different from
gleich wie the same as

Das sind gute Neuigkeiten.

That’s good news.

Gitarre spielen

to play the guitar

beinahe, schon, immer

almost, already, always

186

nach dem Mittagessen

after lunch

die heutige Zeitung

today’s newspaper

bei der Arbeit

at work

jemanden um etwas bitten

to ask somebody for something

dieser Schlafanzug ist nett.

These pyjamas are nice.

den Hiigel hinauf

up the hill

den Hiigel hinunter

down the hill

der Strasse entlang

along the street

187

am Montag on Monday

montags on Mondays

Am Wochenende at the weekend

an Wochenenden at weekends
aufstehen to get up (got, got)
frithstiicken to have breakfast

die Hausaufgaben machen to do your homework
Rad fahren to ride a bike

mit dem Fahrrad gehen

to go by bike

Was steht in der Zeitung?

What’s in the newspaper?

188

gut sein in etwas

to be good at something




schlecht sein in etwas

to be bad at something

oben auf der Seite

at the top of the page

mittags

at lunchtime

eine Stunde (lang)

for an hour

(an-, fort-)dauern

to last

Ein Fussballspiel dauert neunzig
Minuten.

A football game lasts ninety minutes.

es dauert

it takes

Der Flug dauert zwei Stunden.

The flight takes two hours.

189

fiinf Lektionen pro Wochen

five lessons a week

Ich ziehe Milch dem Orangensaft vor.

I prefer milk to orange juice.

einverstanden sein mit jemandem

to agree with somebody

ich habe nichts einzuwenden ...

I don’t mind ...

miissen to have to / must
fiir etwas bezahlen to pay for something (paid, paid)
190

sich erinnern an etwas

to remember something

Das Buch handelt von ...

The book is about ...

Meine Brille ist auf dem Tisch.

My glasses are on the table.

Meine Hose ist blau.

My trousers are blue.

Meine Jeans ist neu.

My jeans are new.

Mein Pyjama ist griin.

My pyjamas are green.

offen seine Meinung sagen gegen
etwas

to speak out against something

Was willst du mal werden?

What do you want to be?

jemanden auslachen

to laugh at somebody

Bemerkungen machen tiber jemanden

to make comments about/on somebody

im Bus / Zug / Flugzeug

on the bus / train / plane

sich wundern, fragen to wonder

Ich kann ... nicht ausstehen. I can’t stand ...
vermeiden to avoid

191

verirgert, miide, kalt, ... werden

to get angry, tired, cold, ...

Kannst du eine Flasche Milch
besorgen?

Can you get a bottle of milk?

Ich will gute Noten bekommen.

I want to get good marks.

Wie komme ich nach Bristol?

How can I get to Bristol?

Werde bitte nicht wiitend!

Don’t get angry, please!

Du musst jetzt aufstehen!

You have to get up now.

Kaffee machen

to make coffee

gleich, sofort

in a minute

etwas auslassen, nicht beriicksichtigen

to leave something out

etwas hinzufiigen zu

to add something to something

nicht einmal

not even

192

Mache es so!

Do it this way!

Autos verursachen Verschmutzung.

Cars cause pollution.

Nimm Platz!

Take a seat.

auf dem Lande

in the country

Mr and Mrs Hill gehen oft mit dem
Auto nach London.

Mr and Mrs Hill often go to London
by car.

Normalerweise fihrt Mrs Hill.

Mrs Hill usually drives.




Ich fahre mit dem Bus.

I go by bus.

sich entspannen

to relax

Wir waren auf einem Besuch in Paris
letzte Woche.

We were on a visit to Paris last week.

gut, besser, am besten

good, better, the best

schlecht, schlechter, am schlechtesten

bad, worse, the worst

die meisten Leute

most people

die meiste Zeit

most of the time

die meisten meiner Biicher

most of my books

193

etwas erreichen

to reach something

vor einem Jahr a year ago
an der Kiiste on the coast
aufgebracht sein to be upset

gestern, heute, morgen

yesterday, today, tomorrow

gestern Abend last night

schief gehen to go wrong

194

frith, rechtzeitig, spit early, on time, late
typisch fir typical of

genug haben von etwas to be tired of something
195

Vergleiche deine Antworten mit denen
im Buch.

Compare your answers with those in
the book.

Wer fehlt heute?

Who is missing today?

im Jahr 1974

in 1974

am sechsten April

on the sixth of April

196

Das Essen in diesem Café ist sehr gut.

The food at this café is very good.

197

(zu sein/tun) scheinen

to seem (to do/be)

sich einigen iiber etwas

to agree on something

obwohl though

Essen kochen to cook food / a meal
Kaffe kochen to make coffee

198

Ich mochte einen Vorschlag machen.

I'd like to make a suggestion.

Du brauchst das Geschirr nicht heute
zu machen.

You needn’t wash the dishes today.

sich benehmen

to behave

Du darfst nicht so schnell fahren.

You mustn’t drive so fast.

Wessen Hund ist das?

Whose dog is that?

Wer hat dich gefragt? Who asked you?
Wen hast du gefragt? Who did you ask?
Wem hast du geholfen? Who did you help?

Mit wem hast du gesprochen?

Who did you talk to?

(nur) wenig Geld

little money

ein bisschen Geld

a little money

(nur) wenige Freunde

few friends

ein paar (wenige) Freunde

a few friends

Zeige die Liste deinem Partner!

Show the list to your partner!

199

uberrascht sein uber etwas

to be surprised at something




jemandem die Hand geben

to shake hands with somebody (shook,
shaken)

Was ist los? ... das Problem?

What's wrong? What's the problem?

jemanden anliacheln

to smile at somebody

Was bedeutet ,,puzzled”?

What does “puzzled” mean?

Bist du noch hier? — Sei still!

Are you still here? — Be quiet!

ein Stick Kuchen

a piece of cake

Glaubst du an Geister?

Do you believe in ghosts?

ein Art a sort / kind of

Sind euch die Hausaufgaben jetzt klar?  Is the homework clear to you now?
200

Suppe kochen to make soup

ein Glas Wein

a glass of wine

eine Flasche Milch

a bottle of milk

eine Milchflasche

a milk bottle

Was kostet / kosten ...

How much is / are ...
How much does / do ... cost?

John gibt drei Pfund pro Woche fiir
Siissigkeiten aus.

Tom spends three pounds a week on
sweets.

Ich spare fiir ein neues Fahrrad.

I'm saving for a new bike.

201

Gibt e seine Apotheke in der Nihe?

Is there a chemist’s near here?

Ich muss zum Metzger.

I must go to the butcher’s.

Lass uns beim Zeitungsladen treffen.

Let’s meet at the newsagent’s.

Ich tibernachte bei meinen
Grosseltern.

I'm staying at my grandparent’s.

Jane borgte sich einen Stift von
Sharon.

Jane borrowed a pen from Sharon.

Tom kitmmert sich oft um seine
Schwester.

Tom often looks after his sister.

Ich finde es wirklich tiberraschend.

I find it really surprising.

Mochten Sie bar oder mit der
Kreditkarte bezahlen?

Would you like to pay (in) cash or by
credit card?

Ich mochte bitte dieses Hemd gegen
ein grosseres umtauschen.

I'd like to exchange this shirt for a
bigger one, please.

Welche Grosse haben Sie?

What size do you take?

202

Wem gehort dieser Hund?

Who does this dog belong to?

Uns ist der Kaffe ausgegangen.

We’ve run out of coffee.

Das macht nichts.

It doesn’t matter.

Der Englischtest ist nicht schwer.

The English test isn’t difficult / hard.

Das Brot ist zu hart.

The bread is too hard.

203

Was ist los?

What'’s the matter?

Die Lichter sind an.

The lights are on.

Warst du schon mal in Galway?

Have you ever been to Galway?

Warst du schon mal in einem
Flugzeug?

Have you been on a plane before?

Es ist viel Geld wert.

It’s worth lots of money.

Ich war aufgeregt wegen unseres
Besuches in London.

I was excited about our visit to
London.

Der Besuch war aufregend.

The visit was exciting.

Reg dich nicht auf!

Don’t get upset!




Wart mal!

Wait a minute!

jemandem dankbar sein

to be grateful to somebody

Letzte Woche ging Karen auf einen
Ausflug nach Sligo.

Last week Karen went on a trip to
Sligo.

Was hiltst du vom Film?

What do you think of the film?

Mary Hill spielte im Film.

Mary Hill acted in the film.

Sarah Reed spielt fiir das Schul-
Fussballteam.

Sarah Reed plays for the school
football team.

205

dhnlich similar
einst, frither einmal once
206

(tun) werden

will

die Gelegenheit haben etwas zu tun

to have the opportunity to do
something

die Gemiiter besinftigen

to cool tempers

im Nirgendwo

in the middle of nowhere

jemandem etwas erkliren

to explain something to somebody

Was ist der Unterschied zwischen A
und B?

What's the difference between A and
B?




